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POWDER COATED, POLISHED AND BRUSHED

5 YEARS

SL  NAVODILA ZA UPORABO
HR  KORISNICKI PRIRUCNIK
HU  HASZNALATI UTASITAS
RO  MANUAL DE UTILIZARE
UA  MOCIEHVK KOPUCTYBAYA
SK  POUZIVATELSKA PRIRUCKA
CZ  UZIVATELSKY MANUAL

PL  INSTRUKCIA OBSLUGI

LV LIETOTAJA ROKASGRAMATA
EE  KASUTUSJUHEND

LT  VARTOTOJO VADOVAS

150 kg
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SL Izdelano v Italiji - HR Proizvedeno u Italij - HU Olaszorszagban készult
RO Fabricat in Italia - UA 3pobneHo B Itanii - SK Viyrobené v Taliansku

CZ \lyrobeno v Italii - PL Wyprodukowane we Wioszech - LV Razots Italija
EE Tehtud Itaalias - LT Pagaminta Italijoje

SL Ne uporabljajte, ¢e je embalaza poskodovana, in se posvetuijte z navodili

za uporabo - HR Nemojte koristiti ako je pakiranje oste¢eno i konzultirajte

upute za upotrebu - HU Ne hasznalja, ha a csomagolas sérult, és konzultaljon

a hasznalati utasitassal - RO Nu utilizati daca ambalajul este deteriorat si
consultati instructiunile de utilizare - UA He BNKOpWCTOBYITE, SKLLIO YMaKOBKa
MOLLKOMKEH3, | 3BEPHITbCA OO0 IHCTPYKLM 3 BUKOpUCTaHHS - SK Nepouzivajte, ak
je obal poskodeny, a konzultujte pokyny na pouZitie - CZ NepouZivejte, pokud je
obal poskozen, a konzultujte ndvod k pouZiti - PL Nie uzywaj, jesli opakowanie jest
uszkodzone, i zapoznaj sie z instrukgja uzytkowania - LV Nelietojiet, ja iepakojums
ir bojats, un konsultgjieties ar lietoSanas instrukcijam - EE Arge kasutage, kui
pakend on kahjustatud, ja tutvuge kasutusjuhendiga - LT Nenaudokite, jei
pakuote yra pazeista, ir susipazinkite su naudojimo instrukcijomis

ISO 7000-2626 2004-01-15

SL Enostaven za montazo - HRJednostavan za sastavljanje

HU Konnyen dsszeszerelhetd - RO Usor de asamblat

UA Jlerko 36upacetbes - SKJednoducha montaz - CZSnadnd montaz
PLtatwy w montazu - LV Viegli montéjams - EE Lihtne kokku panna
LT Lengva surinkti

SL Najvecja teza uporabnika - HR Maksimalna tezina korisnika - HU Max
felhasznaldi suly - RO Greutatea maxima a utilizatorului - UA MakcuManbHa Bara
KopucTyBada - SK Maximalna hmotnost uzivatela - €Z Maximalni hmotnost
uzivatele - PL Maksymalna waga uzytkownika - LV Maksimalais lietotaja svars
EE Maksimaalne kasutaja kaal - LT Maksimalus vartotojo svoris

SL 5 leti garancije - HR 5 godine jamstva - HU 5 év garancia - RO 5 ani garantie
UA 5 poku rapaHTii - SK 5 roky zaruka - CZ 5 roky zaruka - PL 5 lata gwarancji
LV 5 gadu garantija - EE Garantii 5 aastat - LT 5 mety garantija
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SL Oprijemalo 30 cm/12” jeklo s praskastim premazom belo King 16-17

HR Rukohvat 30 cm/12in"Celik oblozen prahom bijeliKing
HU Klng.kapaszkodo 30 cm/12in porszort acél fehér - RO Bara de sgrum
30cm/12in otel acoperit cu pulbere alb King - UA I‘Iog%qub king 30cMm/12
OIOMMa 3i CTasli 3 MOPOLLIKOBMM MOKPUTTAM, 6init - SKZachytna ty¢ |
30 cm/12 palcov praskovana ocel biela King - CZ Madlo 30 crm/12 palct
praskové lakovana ocel bila King - PL Porecz tazienkowa 30 c/12 cale
stal malowana ioroszkowo biata King - LV King satveramais teérauda
stienis 30 cm/12 collas ar pulverkrasas parklajumu balts - EE Kaetugi
seinale 30 cm/12/in pulbervarvitud terasest valge King - LT Rankena

30 cm/12 col. Milteliniu badu dengtas plienas baltas King

SL Oprijemalo 45 cm)/18” jeklo s pradkastim premazom belo King 16-17
HR Rukohvat 45 cm/128in Celik oblozen prahom bijeli K|n% .

HU King kapaszkodd 45 cm/18in porszort acél fehér - RO Bard de
sprijin 45cm/18in otel acoperit cu pulbere alb King - UA MopydeHb king
45cM/18 froviMa 3i CTasi 3 MOPOLLKOBMM MOKPUTTAM, Biri

SK Zachytna ty¢ 45 cm/18 palcov praskovana ocel biela King

CZ Madlo 45 cm/]8§alcu praskove lakovana ocel bila King - PL Porecz
tazienkowa 45 cm/18 cale stal malowana proszkowo biata King - LV King
satveramais térauda stienis 45cm/18 collas ar pulverkrasas parklajumu
balts - EE Kaetugi sejnale 45cm/18 in pulbervarvitud terasest valge King
- LT Rankena 45 cm/18 col. Milteliniu badu dengtas plienas baltas King

SL Oprijemalo 60 cm/24" jeklo s praskastim premazom belo Kin 16-17
HR Rukohvat 60cm/24in celik obloZzen prahom bijeli King - HU King
kapaszkodd 60 cm/24in porszort acél fehér - RO Bara de sprijin
60cm/24in otel acoperit cu pulbere alb King - UA I‘Io%yqetlb ing

60cMm/24 AroliMa 3i CTasli, 3 MOPOLLKOBUM MOKPUTTAM, OINnM

SK Zachytna ty€ 60 cm/24 palcov praskovana ocel biela King

CZ Madlo 60 cm/24 palcu praskove lakovana ocel bila King - PL Porecz
fazienkowa 60 cm/24 cale stal malowana proszkowo biata King - LV King
satveramais térauda stienis 60 cm/24 collas ar pulverkrasas parklajumu
balts - EE Kaetugi seinale 60 cm/24 in pulbervarvitud terasest vaI%e King
LT Rankena 60 ¢m/24 col. Milteliniu badu dengtas plienas baltas King

SL Oprijemalo 30x30 cm/12x12" zlozeno 45° jeklo s pradkastim 18-19
premazom belo King - HR Grap bar 30x30 ¢m/12x12in presavijen na
45° ¢elik oblozen prahom bluell ngR— HU King kapaszkodd 30x30
cm/12x12in 45° porszort acél fehér - RO Bara de spr&ln 30x30 cm/12x12in
E_Ilaté la 45° din otel acoperit cu pulbere alb King - UA MNopy4eHb

ing 30x30 cm/12X12 [OMMIB 3irHy TV Mif, 45° 31 CTasTi 3 NOPOLLKOBUM
NOKPUTTAM 6inu - SK Zachytna ty¢ 30x30 cr/12x12 f)alcov zlozena 45°
praskovana ocel biela King - €Z Madlo 30x30 cm/12x12in slozené 45°
praskove lakovana ocel bile King - PL Porecz fazienkowa 30x30 cm/12x12
cale sktadana 45° stal malowana proszkowo biata Km?
LV King satveramais stienis 30x30 cm/12x12 collas 45° Tenki no térauda
ar pulverkrasas parklajumu balts - EE Kaetugi seinale 30x30 cm/12x12in
kalle 45° pulbervarvitud terasest valge King - LT Rankena 30x30
cm/12x12in sulankstomas 45° kampu dazytas plienas, dazytas milteliniu
bldu, baltas King

SL Oprijemalo 30x60 cm/12x24" zlozeno levo 90° jeklo s pradkastim 18-19
premazom belo King - HR Grab bar 30x60 cr/12x24in lijevo presavijen
na 90° Celik oblozen prahom bijeli King - HU King kapaszkodd
30x60 cm/12x24in balra 90°-ban osszecsukhatd, porszort acél fehér
RO [MopyueHb 30x60 cM/12X24 aroriMa, NiBui, 3irHy T Mig 90° 3i ctani 3
MOPOLLIKOBUM MOKPUTTAM 6iniii - UA [MopydeHb 30x60 cM/12xX24 AtonMa,
NiBUIA, 3irHyTN Nig, 90° 3i CTani 3 MOPOLLKOBWM NOKPUTTAM 6inin-+—

SK Zachytna ty¢ 30x60 crn/12x24 palcov lava zlozena 90° praskovana _
ocel biela King - €Z Madlo 30x60 cm/12x24in levé slozené 90°praskove
lakovana ocelbilé King- PL Porecz fazienkowa 30x60 cm/12x24 cale
sktadana 90° stal malowana proszkowo biata King - LV Kaetugi seinale
30x60 cm/12x24in vasak kalle 90° pulbervaryitud terasest valge King

EE Grebsstan%zo cm/12in pulverlakeret stal hvid King - LT Rankena_
30x60 cmy/12x24in kairé sulankstoma 90° kampu dengtas plienas balta King

SL Oprijemalo 30x60 cm/12x24" zloZzeno desno 90° jeklo s pradkastim_~ 18-19
premazom belo King - HR Grab bar 30x60 cm/12x24in desno presavijen
na 90° ¢elik oblozen prahom bijeli King - HU King kapaszkodd 30x60



KING-GB30BPC-KN

KING-GB45BPC-KN

KING-GB60BPC-KN

KING-GB3030BPC-KN

KING-GB3060LBPC-KN

cm/12x24in oblbra 90°-ban dsszecsukhatd, porszért acél fehér
RO Bard de sprgn 30x60 cm/12x24in dreapta pliata la 90° din otel
acoperit cu pulbere alb King - UA MopydeHb 30x60 cM/12X24 mionma,
nﬁaB}AM, 3irHyTUiA Nig 90° 3i cTani 3 MOPOLLKOBMM MOKPUTTAM Ol -
SK Zachytna ty¢ 30x60 crm/12x24 palcov prava zlozena 90° praskovana
ocel biela King - €CZ Madlo 30x60 cm/12x24in pravé slozené 90°
praskove lakovana ocel bilé King - PL Porecz tazienkowa 30x60
cm/12x24 cale sktadana 90°_stal malowana proszkowo biata King -

LV King satveramais stienis 30x60 cm/12x24 collas 90° lenki (labais

no ar pulverkrasu parklata térauda balts - EE Kaetugi seinale 30x6
cm/12x24in parem kalle 90° pulbervarvitud terasest valgLe King

LT Rankena 30x60 cm/12x24in desiné sulankstoma 90° kampu
dengtas plienas balta King

SL Oprijemalo 30 cm)/12” jeklo s pragkastim premazom érmo King 16-17
HR Rukohvat 30 cm/12in Celik oblozen prahom crni Kin .
HU King kapaszkodd 30 cm/12in porszort acél fekete- RO Bara de
sprijin 30cm/12in otel acoperit cu pulbere negru King

A TlopydeHb king 30cM/12 Aroma 3i CTari 3 NMOPOLLIKOBUM
MOKPUTTAM, YopHI - SK Zachytna tye 30 cm/12 palcov praskovana
ocel Cierna KIHE - CZ Madlo 30'cm/12 palcy éaraskove lakovana ocel
¢erna King - PL Porecz tazienkowa 30 cm/12 cale stal malowana
groszkowo czarna King - LV King satveramais térauda stienis =

0 cm/12 collas ar pulverkrasas parklajumu melns - EE Kaetugl seinale
30 cm_(‘12 in pulbervarvitud terasest must King - LT Rankena 30 cm/12
col. Milteliniu bGdu dengtas plienas juodas King

SL Oprijernalo 45 cm)/18” jeklo s pradkastim prermazom ¢rno King 16-17
HR Rukohvat 45 cm/18in Celik oblozen prahom crni Kin .
HU King kapaszkodo 45 cm/18in porszort acél fekete - RO Bara de
sprijin 45cm/18in otel acoperit cy pulbere negru King

A TlopyueHb king 45cMm/18 atoriMa 3i cTani 3 TIOpOLLIKOBUM |
MOKPUTTAM, YopHIi - SK Zachytna tye 45 cm/18 palcov praskovana
ocel ¢ierna King - CZ Madlo 45 cm/1 éoalcu raskoveé lakovana ocel
¢erna King - PL Porecz fazienkowa 45 cm/18 cale stal malowana
proszkowo czarna King - LV King satveramais terauda stienis 45cm/18
collas ar pulverkrasas parklajumu melns - EE Kaetugi seinale 45 cm/18
|nVFuI_b_ervaEV|tud terasest must King - LT Rankena 45 cm/18 col.
Milteliniu bGdu dengtas plienas juodas King

SL Oprijemalo 60 cm)/24” jeklo s graskastim premazom ¢rno King 16-17
HR Rukohvat 60 cm/24in ¢elik oblozen prahom crni Kin .
HU King kapaszkodo 60cm/24in porszort acél fekete - RO Bara de
sprijin 60cm/24in otel acoperit cu pulbere negru King

A TlopyyeHb king 60cM/24 OroMa 3i CTani 3 IOPOLLIKOBUM 3
MOKPUTTAM, YopHI - SK Zachytna ty¢ 60 cm/24 palcov praskovana
ocel ¢ierna King - €Z Madlo 60'cm/24 palcy praskoveé lakovana ocel
¢erna King - PL Porecz tazienkowa 60 cm/24 cale stal malowana
proszkowo czarna Klng - LV King satveramais térauda stienis 60
cm/24 collas ar pulverkrasas parklajumu melns - EE Kaetugi seinale
60 cm24 in pulbervarvitud terasest must King - LT Rankena 60 cm/24
col. Milteliniu bGdu dengtas plienas/juodas King

SL Oprijemalo 30x30 cm/12x12" zloZzeno 45° jeklo s praskastim. 18-19
premazom ¢rno King - HR Grab bar 30x30 cm/12x12in presavijen na
45° Eelik oblozen prahom crni King - HU King kapaszkodod

30x30 cm/12x12in 45° porszort acél fekete - RO Bara de sprijin )
30x30 cm/12x12in pliata la 45° din otel acoperit cu pulbere negru King
UA lMopyHeHb king 30x30 cm/12x12 aionMiB 3irHyTum nig, 45°

3i CTanl 3 NOPOLLKOBUM MOKPUTTAM HopHUM - SK Zachytna ty€ 30x30
cm/12X12 palcov zlozena 45° praskovana ocel Cierna King - CZ Madlo
30x30 cm/12x12in slozené 45° praskove lakovana ocel cerné King

PL Por?cz fazienkowa 30x30 cm/12x12 cale sktadana 45° T
stal malowana proszkowo czarna King - LV King satveramais stienis
30x30 cm/12X12 collas 45° lenki no terguda ar pulverkrasas parklajumu
melns - EE Kaetugi seinale 30x30 cm/12x12in kalle 45° )
pulbervarvitud terasest must King - LT Rankena 30x30 cm/12x12in
sulankstomas 45° kampu dazytas plienas, dazytas milteliniu badu,
juodas King

SL Oprijemalo 30x60 cm/12x24" zloZeno levo 90"2jx'ezklp s praskastim 18-19
premazom ¢rno King - HR Grab bar 30x60 cm/12x24in lijevo
Eresaw en na 90° ¢elik oblozen prahom crni King - HU King
apaszkodd 30x60 cm/12x24in balra 90°-ban dsszecsukhato, porszort
acél fekete - RO Bara de sprijin 30x60 cm/12x24in stanga pliata la
90° din otel acoperit cu pulbere negru King - UA NopydeHb 30x60
cM/12x24 [romma, NiBui, 3irHy T mig 90° 3( crani 3 MOPOLLKOBMM
MOKPUTTAM YopHUM - SK Zachytna ty¢ 30x60 cm/12x24 palcov lava
zlozena 90° praskovana ocel ¢ierna King - CZ Madlo 30x60 cm/12x24in

KING-GB3060RBPC-KN

KING-GB30IP-KN

KING-GB45IP-KN

KING-GB60IP-KN

KING-GB3030IP-KN

KING-GB3060LIP-KN

levé slozené 90° praskove lakovana ocel Cerné King - PL Porecz
tazienkowa 30x60 cm/12x24 cale sktadana 90° L

stal malowana proszkowo czarna King - LV King satveramais stienis
30x60 cm/12x24 collas 90° lenki (kreisais) no ar pulverkrasu parklata
térauda melns - EE Kaetugi seinale 30x60 cm/12x24in vasak kalle 90°
pulbervarvitud terasest must King - LT Rankena 30x60 cm/12x24in kairé
sulankstoma 90° kampu dengtas plienas juoda King

SL Oprijemalo 30x60 cm/12x24" zlozeno desno S)z(fx‘zjeklo spraskastim  18-19
premazorm ¢rno King - HR Grab bar 30x60 cm/12x24in desno presavijen
na 90° Celik oblozen prahom crni King - HU King kapaszkodd
30x60 cmy/12x24in jobbra 90°-ban 6sszecsukhato, porszort acél )
fekete - RO Bara de sprijin 30x60 cm/12x24in dreapta pliata la 90° din
otel acoperit cu pulbere negru King - UA MopydeHb 30x60 cM/12x24
AforMa, NpaBum, 3irHyT1i nig 90° 31 crani 3 MOPOLLKOBUM MOKPUTTSIM
YOPHWW - SK Zachytna ty¢ 30x60 cm/12x24 palcov prava zlozena 90°
raskovana ocel ¢ierna ng— CZ Madlo 30x60 cm/12x24in pravé slozené
0° praskove lakovana ocel cerné King - PL Porecz fazienkowa 30x60
cm/12x24 cale sktadana 90° stal malowana proszkowo czarna Kin
LV King satveramais stienis 30x60 cm/12x24 collas 90° lenki (abais] no ar
ulverkrasu parklata terauda melns - EE Kaetugi seinale )
0x60 cm/12x24in parem kalle 90° pulbervarvitud terasest must King
LT Rankena 30x60 cm/12x24in deginé sulankstoma 90° kampu dengtas
plienas juoda King

SL Oprijemalo 30 cm/12” polirano nerjavno jeklo King - HR Rukohvat 16-17
30 cm/12in polirani nehrdajudi Celik K |n%- U King kagaszkodoﬁo
cm/12in polirozott rozsdamentes acél - RO Bara de sprijin 30cm/12in
otel inoxidabil lustruit King - UAJ_IO%/L«I,eHb king 30 cM/12 groima 3
nonipoBaHoi HepyKaBitoyol cTasli - SKZachytnd ty¢ 30 cry/I2 palcov
lestena nerezova ocel King - CZ Madlo 30 cm/12 palcu lesténa nerezova
ocel King - PL Porecz fazienkowa 30 cm/12 cale polerowana stal
nierdzewna King - LV King satveramais stienis 30 cm/]2 collas no |
puléta nertséjosa térauda - EE Kaetugi seinale 30 cm/12 in poleeritud
roostevabast terasest King - LT Rankena 30 c/12 coliy poliruoto
nertdijanciojo plieno King

SL Oprijemalo 45 cm/18” polirano nerjavno jeklo King - HR Rukohvat 16-17
45 cm/18in polirani nehrdajuci Celik K |n%- U King kapaszkodo 45,
cm/18in polirozott rozsdamentes acél - RO Bara de sprijin 45cm/18in
otel inoxidabil lustruitKing - UA [‘Iog)l%/qub king 45 cM/18 grorma 3
nonipoBaHoi HepX<aB.ito4oi cTai - SK Zachytna ty€ 45 cm/18 palcov
lestena nerezova ocel King - CZ Madlo 45 cm/18 palcl lesténa
nerezova ocel King - PL Porecz tazienkowa 45 cm/18 cale polerowana
stal nierdzewna King - LV King satveramais stienis 45cm/18 collas no
puléta nerUsejosa terauda - EE Kaetugi seinale 45 cm/18'in poleeritud
roostevabast terasest King - LT Rankena 45 cm/18 coliy poliruoto
nertdijanciojo plieno King

SL Oprijemalo 60 cm/24" Qli[aoo.nelgjavnol_jlequ King - HR Rukohvat  16-17
60 cm[ilnn polirani nehrdajudi Celik k m%- U King kapaszkodo 60
cm/24in polirozott rozsdamentes acél - RO Bara de sprjjin 60cm/24in
otel inoxidabil lustruit King - UA MopyyeHb king 60 cM/24 Atoima 3
NonipoBaHoI HepyKaBitoyol cTasli - SK Zachytnd ty¢ 60 cmy/24 palcov
lestena nerezova ocel King - CZ Madlo 60 ¢m/24 palcl le3téna nerezova
ocel King - PL King satveramais stienis 60 cm/24 collas no puléta
nerUsejosa terauda - LV King satveramais stienis 60 cm/24 collas no
puléta nerUsejosa térauda - EE Kaetugi seinale 60 cm/24 in poleeritud
roostevabast terasest King - LT Rankena 60 cm/24 coliy poliruoto
nertdijanciojo plieno King

SL %pri'g)emalo 30x30 cm/12x12" zlozeno 45° polirano nerjavnoéequ King 18-19
HR Grab bar 30x30 crm/12x12in presavijen na 45° polirani nehrdajuci Celi
King - HU King kapaszkodd 30x30 crm/12x12in 45°-ban dsszecsukott,
polirozott rozsdamentes acél - RO Bara de sprijin 30x30 cm/12x12in
gllata la 45° din otel inoxidabil lustruit King - UA Mopy4yeHb king )

0x30 c/12x12 piomis 3IFH%TI/II/I nig 45° 3 monipoBaHOI HePYKaBikoYOi
crani - SKZachytna téé 30x30 cm/12x12 palcov zlozena 45° lestena
nerezova ocel King - CZ Madlo 30x30 cm/12X12in slozené 45° leténa
nerezova ocel King - PL Porecz tazienkowa 30x30 crm/12x12 cale )
skfadana 45° stal nierdzewna polerowana King - LV King satveramais
stienis 30x30 cm/12x12 collas 45° lenki no puléta nertséjosa térauda -
EE Kaetugi seinale 30x30 cm/12x12in kalle 45° poleeritud roostevabast
terasest King - LT Rankena 30x30 cm/12X12in sulankstomas 45° kampu
poliruotas nerudijancio plieno plienas King

SL Opr'i_jlemalo 30x60 cm/12x24" zlozeno levo 90° polirano nerjavno jeklo 18-19
King - HR Grab bar 30x60 crm/12x24in lijevo presavijen na 90° polirani
nehrdajudi celik King - HU King kapaszkodo 30x60 cm/12x24in balra



KING-GB3060RIP-KN

KING-GB30IB-KN

KING-GB45IB-KN

KING-GB60IB-KN

KING-GB3030IB-KN

90°-ban dsszecsukhat, polirozott rozsdamentes acél - RO Bara de
Ejprum 30x60 cm/12x24in stanga pliatd la90°

in otel inoxidabil lustruit King - UA Mopy4yeHb king 30x60 cm/12x24
OOMMIB 3irHyTWM Nig 90° 3 NoMipoBaHOI HePXKasito4Yoi cTasi - SK .
Zachytna tyC 30x60 crn/12x24 palcov lava zlozena 90° lestend nerezova
ocel'King - €Z Madlo 30x60 cm/12x24in levé slozené 90° .
lesténa nerezova ocel King - PL Porecz fazienkowa 30x60 cm/12x24in
lewa sktadana 90° stal nierdzewna polerowana King - LV King
satveramais stienis 30x60 cm/12x24 collas 90° lenki .
(kreisais) no puleta terauda - EE Kaetugi seinale 30x60 cm/12x24in
vasak kalle 90° poleeritud roostevabast terasest th% - LT Rankena
30x60 cm/12x24in kairé sulankstoma 90° kampu poliructas padengtas
nertdijanciu plienu King

SL Oprijemalo 30x60 cm/12x24" zlozenodesno 90° polirano nerjavno
jeklo King - HR Grab bar 30x60 cm/12x24in desno presavijen na 90°
polirani nehrdajuci celik King - HU King kapaszkodd 30x60 cm/12x24in
Jobbra 90°-ban 6sszecsukhatd, polirozott rozsdamentes acél - RO Bara
de sprijin 30x60 cm/12x24in dreapta pliata la 90° din otel inoxidabil
lustruit King - UA MopyueHb king 30x60 cm/12x24 MioMMIB 3irHyTUM
nig, 90° 3 MonipoBaHOI HePXaBio4oI CTasli - SK Zachytna tyC 30x60
cm/12x24 palcov prava zlozena 90° lestena nerezova ocel King

CZ Madlo 30x60 cm/12x24in grave slozené 90° lesténa nerezova ocel
King - PL Porecz tazienkowa 30x60 crm/12x24in prawa sktadana 90°
stal nierdzewna polerowana King- LV King satveramais stienis 30x60
cm/12x24 collas 90° lenki (labais) ho puléta térauda - EE Kaetugi
seinale 30x60 cm/12x24in parem kalle 90° poleeritud roostevabast
terasest King - LT Rankena 30x60 cm/12x24in desing sulankstoma 90°
kampu poliruotas padengtas nerudijanciu plienu King

30 cm/12in bruseni nehrdajudi celik Kln% King kapaszkodo |
30 cm/12in csiszolt rozsdamentes acél - RO Bara de sp%m 30cm/12in
otel inoxidabil slefuit King - UA |__|O§D%‘—I€:Hb king 30 cm/1 J%OI/IMa 3
uinidoBaHoi HEPXKaBitoHOI CTasi - Zachoytna ¢ 30 cm/12 palcov
brdsena nerezova ocel King - €Z Madlo 30 cm/12 palct brousena
nerezova ocel Kln? - PLPorecz fazienkowa 30 cm/12 cale cale
szczotkowana stal nierdzewna King - LV King satveramais stienis

30 cm/12 collas no matéta nerdséjosa terauda - EE Kaetugi seinale
30 cm/12 in harjatud roostevabast terasest King - LT Rankena
30cm/12 coliyslifuoto neradijanciojo plieno King

SL Oprjjemalo 30 cm/12" $¢etkano nerjavnaﬁklp King - HR Rukohvat

SL Oprijemalo 45 cm/18” §¢etkano nerjavno jeklo King .

HR Rukohvat 45 cm/18in bruseni nehrdajuci celik King - HU King
kapaszkodo 45 cm/18in csiszolt rozsdamentes acél - RO Bara de
spr/qm 45cm/18in otel inoxidabil slefuit Kingg - UA MopydeHb king 45
cM/18 Aronma 3 LwinipoBaHOI HepyKaBitoHoi CTasli - SK Zachytna tyC 45
cm/18 palcov brusena nerezova ocel King - €Z Madlo 45 cmy/18 palcl
brousena nerezova ocel King - PLPorecztazienkowa 45 cm/I18 cale
cale szczotkowana stal nierdzewna King - LV Klng satveramais stienis
45cm/18 collas no matéta nerUsejosa terauda - EE Kaetugi seinale 45
cm/18 in harjatud roostevabast terasest King - LT Rankena 45 cm/18
coliy slifuoto nertdijanciojo plieno King

SL Oprijemalo 60 cm/24” $¢etkano nerjavnaﬁklo King - HR Rukohvat
60 cm/24in brudeni nehrdajuci Celik Kln%— Kvlrég kapaszkodd |
60 crm/24in csiszolt rozsdamentes acél - RO Bara de s ?ln 60cm/24in
otel inoxidabil slefuit King - UA |__|O§D%‘—I€:Hb king 60 CMB fonMa 3
inidposaHoi HéPxkaBitodoi cTani - SK Zachytna ty¢€ 60 cm/24 palcov
brisena nerezova ocel King - CZ Madlo 60 crn/24 palcd brousena
nerezova ocel Kln? - PL Porecz tazienkowa 60 cm/24 cale cale
szczotkowana stal nierdzewna King - LV King satveramais stienis

60 cm/24 collas no matéta nerUsejosa térauda - EE Kaetugi seinale
60 cm/24 in harjatud roostevapast terasest King - LT Rankena

60 cm/24 coliy slifuoto nertdijanciojo plieno King

SL Oprijemalo 30x30 cm/12x12" zlozeno 45° $¢etkano nerjavno jeklo
King - HR Grab bar 30x30 cm/12X12in presavijen na 45° bruseni
nehrdajudi celik King - HU King kapaszkodd 30x30 cmn/12x12in 45°-ban
Osszecsukott, csiszolt rozsdamentes acél - RO Bara de sprijin 30x30
cm/12x12in pliata la 45° din otel inoxidabil slefuit King - UATlopy4eHb
king 30x30 cm/12x]12 OIOMMIB 3irHyTU Nig 45° 3 LLIﬂI%OBaHOI o
Hepx>kaBito4oi cTani - SK Zachytna Ct%c 30x30 c/12x12 palcov zlozena .
45° brusena nerezova ocel King - CZ Madlo 30x30 cm/12X12in slozené
45° brousena nerezova ocel Kln? - PL Porecz fazienkowa 30x30
cm/12x12 cale sktadana 45° - sta n|erd%|ewna szczotkowana King
SL King satveramais stienis 30x30 cm/12x12 collas 45° lenki no matéta
nerusegjosa terauda - EE Kaetugi seinale 30x30 cm/12x12in kalle 45°
harjatud roostevabast terasest King - LT Rankena 30x30 cm/12x12in

18-19

16-17

16-17

16-17

18-19

KING-GB3060LIB-KN

KING-GB3060RPIB-KN

sulankstomas45° ) .
kampui §lifuotas nerddijancio plieno plienas King

SL Oprijemalo 30x60 crm/12x24" zlozeno levo 90° &&etkano nerjavno
jeklo'King - HR Grab bar 30x60 cm/12x24in lijevo presavijen na

90° pruseni nehrd%uo Celik King - HU King kapaszkodd 30x60
cm/12x24in balra 90°-ban ésszecsukhato, csiszolt rozsdamentes acél
RO Bara de sprijin 30x60 cm/12x24in stanga pliata la 90° din otel
inoxidabil slefuit King - UA MopydeHb King 30x60 cm/12x24 iionmis_
3|ng/TMV| rig 90° 3 WnidosaHoi Hepyasitodoi cTani - SK Zachytna ty¢
30x60 cm/12x24 palcov lava zlozena 90° brusena nerezova ocel King -
CZ Madlo 30x60 cm/12x24in levé slozené 90° brousena nerezova ocel
King - PL Porecz tazienkowa 30x60 cm/12x24in lewa skfadana 90° stal
nierdzewna szczotkowana King - LV King satveramais stienis 30x60
cm/12x24 collas 90° lenki (kreisais) no matéta térauda - EE Kaetugi
seinale 30x60 cm/12x24in vasak kalle 90° harjatud roostevabast
terasest King - Rankena 30x60 cm/12x24in kairé sulankstorna 90°
kampu Slifuctas padengtas nerddijanciu plienu King

SL Oprijemalo 30x60 cm/12x24" zlozeno desno 90° §¢etkano nerjavno
eklo King - HR Grab bar 30x60 cm/12x24in desno presavijen na
0° bruseni nehrdajudi Celik King - HU King kapaszkodd
30x60 cm/12x24in jobbra 90°-ban sszecsukhatd, csiszolt
rozsdamentes acél - RO Bard de sprijin 30x60 cm/12x24in dreapta
gllata la 90¢ din otel inoxidabil slefuit King - UA MNMopydeHb king )
Ox60 cm/12x24 [tonMiB 3irHy T Nig 90° 3 LNihOBAHOI HEPYKABIHOUOI
crasi - SK Zachytna ty¢ 30x60 crmn/12x24 palcov prava zlozena 90°
brdsena nerezova ocel King - CZ Madlo 30x60 cm/12x24in prave
slozené 90° brousena nerezova ocel King - PL Porecz tazienkowa
30x60 cm/12x24in Iprawa sktadana 90° stal nierdzewna szczotkowana
King - LV King satveramais stienis 30x60 cm/12x24 collas 90° lenki
(labais) no matéta térauda - EE Kaetugi seinale 30x60 cm/12x24in
arem kalle 90° harjatud roostevabast terasest King - LT Rankena
0x60 cm/12x24in desiné sulankstorna 90° kampu Slifuotas
padengtas nerudijanciu plienu King
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KING KOVINSKA OPRIJEMALA

PRASKASTIM PREMAZOM, POLIRANO IN SCETKANO

PREDVIDENA UPORABA: o . ) ) o

Izdelki iz serije kovinska oprijemala KING omogocajo vecjo samostojnost pri prhanju ali kadar se
usedete na straniséno skoljko/r kopalno kad ali vstanete z nje. Delujejo kot mocan in varen rocaj,

za katerega se lahko uporabnik oprime in tako zmanjsa obremenitev nog zaradi telesne teze, kar
zmanijsa .utrgﬂ]enost misic zaradi stojeCega polozaja ter nevarnost zdrsa in poskodb. Glede na zahteve
uporabnika jin je mogoce namestiti na razli¢na mesta v kopalnici.

INDIKACIJE IN KONTRAINDIKACIJE: o o ) o
Izdelki iz linije kovinska oprijemala KING so hamenjeni starejSim ljudem, uporabnikom invalidskih .
voziCkov in vsem tistim, ki potrebujejo dodatno podporo pri uporabi kopalnice. Uporabnik mora biti
dovolj sposoben, da trdno drzi oprijemalo, in mora biti dovolj samostojen.

VARNOSTNA OPOZORILA IN NAVEDBE: . ) »

-Najvedja teza uporabnika, navedena v navodilih za namestitev, ne sme biti presezena.

- Pred vsako uporabo se prepri¢ajte, da je oprijemalo trdno pritrjeno na steno.

- Med sestavljanjem strogo upostevajte navodila iz uporabniskega prirocnika.

- Oprijemala nikakor ne spreminjajte, ) . )

-Oprilemala ne uporabljajte, ¢e je poskodovano ali kakor koli spremenjeno. -~ o

. O%rueénalage ne dotikajte z mastnimi rokami. Zaradi spolzke povrsine se lahko zmanjsa oprijem in
ride do padca.

. IoOpriiemarlja ne uporabljajte v druge namene razen predvidenega: ne sme se uporabljati namesto stopnice.

-Oprijemala ne smete shranjevati na prostem. . = B

Izogibajte se neposrednemu stiku z odprto rano ali poSkodovano kozo, da preprecite okuzbo.

INFORMACIJE O VZDRZEVANJU: . o o .
Vzdrzevanje izdelkov je sestavlieno iz postopkov Cis€enja in zagotavljanja higienske ustreznosti. Za
zagotovitev varne uporabe in Ustreznega higienskega standarda mora uporabnik pred vsako uporabo
opraviti te postopke. Uporabnik se mora prepricati o strukturni celovitosti naprave In njenih sestavnih
delov ter preveriti tesnost vijakov. Pri postopkih Cis€enja in zagotavljanja higienske ustreznosti sledite
spodnjim korakom:

1. Nositi je treba rokavice. = . . o .

2. Preden nadaljujete z najbolj natan¢nim razkuzevanjem, odstranite vidno umazanijo.

3.Za CisCenje uporabite vodo ali neagresivno Cistilno sredstvo.

4. Obrisite s suho in Cisto krpo.

ZAHTEVE ZA PONOVNO UPORABO: . . - . .
Izdelek je primeren, da ga ponovno uporabijo drugi uporabniki. Preden izdelek ponovno uporabijo
drugi, ga je treba pravilno ocistiti in poskrbeti za njegovo higiensko ustreznost. Pred prenosom izdelka
na druge osebe morajo izdelek preveriti usposobljeni prodajalci.

PRAVILEN POSTOPEK ODSTRANJEVANJA: | o o .
Izdelka ne odlagajte med obicajne gospodinjske odpadke. Za pravilen in okolju prijazen nacin
odstranjevanja se predhodno pozanimajte pri organih lokalne oblasti.

POROCANIE O INCIDENTIH: ) o ,
Ce pride do resnega incidenta v zvezi s to napravo, pisite proizvajalcu tega izdelka na
info@kingbathrooms.com in stopite v stik s pristojnim organom v vasi drzavi.

KING METALNIH RUKOHVATA m

OBLOZEN PRAHOM, POLIRANI | BRUSENI

PREDVIDENA NAMJENA ) o i ) o

Proizvodi iz linije Metalnih rukohvata KING omogucuju korishiku povecanije stabilnosti tijiekom .
svakodnevne upotrebe kupaonice ili toaleta. Onidjeluju kao Cvrsti i sigurni drzaci na koje se korisnik moze
osloniti prilikom podizanja, stajanja ili spustanja u sjededi polozaj. Oslanjanjem na rukohvat smar)JL_ﬂe

se opterecenje s hogu, uMmanjuje se umor misi¢a zoog stQJece? polozaja, a jsto tako smanjen je rizik od
klizanja i ozljeda. Ovisno o zahtjevima korisnika, mogu se instalirati na razlicitim mijestima u kupaonici.
INDIKACIJE | KONTRAINDIKACIJE ) S
Proizvodi iz linije Metalnih rukohvata KING pruivaH(u podrsku starijim osobama, korisnicima invalidskih
kolica i svima kojima je potrebna dodatna podrska taekom korlsterga kupaonice. Korisnik treba imati
dovoljno sposobnosti za ¢vrsto drzanje metalnog rukohvata, kao i dovoljnu razinu samostalnosti.

UPOZORENJA | UPUTE ZA KORISTENJE o L
- Maksimalna tezina korisnika navedena u uputama za sastavljanje ne smije biti prekorac¢ena.
- Prije svake uporabe, provjerite je li rukohvat ¢vrsto priévrséennazid. o
- Tijlekom sastavljanja, strogo se pridrzavajte onoga sto je prikazano u korisnickom prirucniku.
e modificirajte rukohvat na bilo koji nacin. . L
- Ne koristite rukohvat ako je oStecenili |zm||1enjen nabilokojinacin. . .
- Ne dodirujte rukohvat masnim rukama. Klizava povrsina moze smanjiti prijanjanje i uzrokovati pad.

- Ne koristite rukohvat za drugu svrhu osim za namijenjenu: ne smije se koristiti kao zamjena za stepenice.
- Rukohvat se ne smije ¢uvati na otvorenom prostoru.. B ) . .
- Izbjegavajte izravan kontakt s otvorenom ranom ili oste¢enom kozom kako biste sprijecili infekciju.

INFORMACIJE O ODRZAVANJU e . . o

Odrzavanje proizvoda sastoji se od postupaka Cis¢enja i dezinfekcije. Kako bi se zajamdila sigurna
uporaba i adekvatna higijena, korisnik bi trebao obaviti ove postupke prije svake L,g)orabe. orisnik .
mora provjeriti sigurnost proizvoda i njegovih komponenti, te zategnutost vijaka. Za postupke ¢is¢enja i
dezinfekcije slijedite korake u nastavku:

1. Treba nositi rukavice. _ B o

2. Uklonite vidljivu prljavstinu prije dezinficiranja.

3. Za Cis¢enje koristite vodu ili neagresivni deterdzent.

4. Obrisite suhom i ¢istom krpom:.

PONOVNA UPORABA _ o B

Proizvod je pogodan za ponovnu uporabu od strane drugih korisnika. Prije ponovne uporabe od |
strague d;u ih, proizvod se mora ispravno ocistiti i dezinficirati te biti pregledan od strane oviastenih
prodavatelja.

ISPRAVNI POSTUPAK ODLAGANIA , . ) ) o ‘ ,
Proizvod nije pogodan za odlaganje u redovni kuénj otpad. Prije odlaganja provjerite ispravan i ekoloski
prihvatljiv nacin odlaganja s nadleznom lokalnom viasti.

PRIJAVA INCIDENTA

Ako se dogodi ozbiljan incident u vezi s ovim proizvodom, obratite se proizvodacu na
info@kingbathrooms.com ili oviaStenom distributertu.

KING KAPASZKODO m

PORSZORT, POLIROZOTT ES CSISZOLT

RENDELTETESSZERU HASZNALAT: o i} )

A KING Metal Grab Bars kapaszkoddrudak elésegitik a fu%getlenségget zuhanyzas kozben, illetvea
W(C-csészén vagy a fUrddkadban valé felallas és leulés kozben. Massziv és biztonsagos kapaszkodoként
szolgalnak, hogy a testsuly egy részét levegyék a labakrdl, csokkentve az allo h@ll)/;etbgl adodo
izomfaradtsagot, valamint a csuszas- és sérulésveszélyt. A felhasznald igényeitdl flggben a
fUrd&szobaban kllonbozd helyekre telepithetdk.

JAVALLATOK ES ELLENJAVALLATOK: L .

A KING Metal Grab Bars KING termékcsalad termékei az id&sek, a kerekesszékesek és mindazok
szamara készultek, akiknek tobb segitségre van szlkséguk a fUrddszoba hasznalata soran. A
felhasznalonak elegendd képességgel és dnallésaggal kell rendelkeznie ahhoz, hogy szildrdan meg
tudjafogni a kapaszkoddt. |, | .

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES ES JELZESEK: o o

- Afelszerelési itmutatoban megadott maximalis felhasznaldi sulyt nem szapad tullépni.

-Minden hasznalat elétt gyéz&djon meg arrdl, hogy a kapaszkodd stabilan régzitve van a falhoz.

- Az &sszeszerelés soran szigoruan tartsa be a Hasznalati Gtmutatdban leirtakat.

- Ne alakitsa 4t senmilyen modon a kapaszkodot o 3 .

-Ne hasznalja a kapaszkoddt, ha az barmilyen médon sérdlt vagy atvan alakitva.

- Ne érintse meg a kapaszkodot zsiros kézzel, A cslszos felllet csokkentheti a ta‘oadasg és esést okozhat.
-Ne hasznalja a kapaszkoddt a rendeltetésétd| eltérd célra: nem szabad [épcsd helyettesitésére hasznalni.
- A kapaszkodd nem tarolhato kultéren. ) . ) ) L

- Afertézés elkerUlése érdekében keruUlje a kozvetlen érintkezést nyitott sebbel vagy térott bérrel.

KARBANTARTAS| INFORMACIOK: o )

Atermék karbantartasa tisztitasi és fertétlenitési eljarasokbdl all. A biztonsagos hasznalat és a megfeleld
higiéniai szinvonal garantalasa érdekében a felhasznaldnak minden hasznalat elétt el kell végeznie
ezeket az eljarasokat. A felhasznalénak meg kell gyézédnie a készUlék és alkatrészeinek szerkezeti
ePsegefoI,,es ellendrizni kell a csavarok szorossagat. A tisztitasi és fertétlenitési eljarasokhoz kévesse az
alabbi lépeseket:

1. Vegyen fel keszty(Gt =~ ) o o ) o

2. A legpontosabb fertStlenités megkezdése elétt tavolitsa el a nyilvanvald szennyezédéseket.

3. Atisztitdshoz haszndljon vizet vagy nem agressziv tisztitdszert.

4. Szaraz és tiszta ruhaval tordlje le.

UIRAFELHASZNALASI KOVETELMENYEK: | ) )
Atermék alkalmas mas felhasznaldk altali Ujrafelhasznalasra. Mielstt masok Ujra felhasznalnak,

a terméket megfeleléen meg kell tisztitani és fertétleniteni kell. A termék mashak torténd atadasa elétt
a terméket szakképzett kereskeddknek ellendriznitk kell.

HELYES ARTALMATLANITASI ELJARAS: ) 3 i oo o
Ne dobja a terméket a szokasos haztartasi hulladékba. Elézetesen érdeklédjon a helyi hatdsagnal a
helyes és kornyezetbarat artalmatlanitasi maédrol.

INCIDENSEK JELENTESE: o o ) , i
Ha a készllékkel kapcsolatban sulyos incidens torténik, forduljon a termék gyartéjahoz a kovetkezd
cimen info@kingbathrooms.com és az orszagaban illetékes hatésaghoz.




KING BARE DE SPRIJIN METALICE

ACOPERIT CU PULBERE, LUSTRUIT SI SLEFUIT

UTILIZAREA INTENTIONATA: ) ) o ) .
Produsele Bare de Sprijin Metalice KING permit cresterea independentei in timpul dusului sau in timp
ce va ridicati si va asezati pe vasul de toaleta sau in cada. Acestea functioneaza ca un maner robust si
sigur de care utilizatorul se poate tine pentru a elibera o parte din greUtatea corpului de pe picioare,
reducand oboseala musculara datorata pozitiei in picioare, precum si riscurile de alunecare si ranire. In
functie de cerintele utilizatorului, acestea pot fi instalate in diferite locuri din baie.

INDICATII S| CONTRAINDICATII; ‘ o
Produséle din linia Bare de Sprijin Metalice KING se adreseaza persoanelor in varsta, utilizatorilor de
scaune cu rotile si tuturor celor care au nevoie de sprijin suplimentar in timpul utilizarii baii, Utilizatorul
tretbwe sa aiba o'‘capacitate suficienta pentru a prinde ferm bara de sprijin, precum si suficienta
autonomie.

AVERTISMENTE S| INDICATII DE SIGURANTA: o ‘ )
- Greutatea maxirna a utilizatorului indicata in instructjunile de montare nu trebuie depasita.
-Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca bara de sprijin este bine fixata de perete.
-In timpul asamblarii, respectati cu strictete indicatille din manualul de utilizare.
-Nu modificati bara de sprijin in niciun fel.’, . o
-Nu utilizati bara de sprijin daca este deteriorata sau modificata in vreun fel.
-Nu atingeti bara de sprijin cu mainile unsuroase. O suprafata alunecoasa poate reduce aderenta
si poate provoca o cadere. R § o . . ) B
- Nu utilizati bara de sprijin in alt scop decat cel prevazut: nu trebuie sa fie folosita pentru a inlocui o scara.
- Bara de sprijin nu trebuie depozitata in aer liber. o ) . .
- Pentru a preveni infectia, evitati contactul direct cu rani deschise sau pielea ranita.

INFORMATII PRIVIND INTRETINEREA: 3 o y o
Intretinerea produsului consta in proceduri de curdtare si igienizare. Pentru a garanta o utilizare sigura
si un standard adecvat de igiena, utilizatorul trebuie sa efectueze aceste proceduri inainte de fiecare
utilizare. Utilizatorul trebuie sa se asigure de |nte%rltatea structurala a dispozitivului si a componentelor
sale si trebuie verificata etanseitatea suruburilor. Pentru procedurile de curatare si igienizare, urmati
urmatorii pasi: s
1. Trebuie sa se poarte manusi. . L .
2. Indepartati murddria evidénta inainte de a trece la dezinfectia riguroasa.

3. Utilizati apa sau detergent neagresiv pentru procedura de curatare.

4. Stergeti cu o carpa uscata si curata.

CERINTELE PENTRU REFOLOSIRE:, . . . .
Produsul poate fi refolosit de alti utilizatori. Inainte de a fi refolosit de alte persoane, produsul trebuie

spalat si dezinfectat corect. Inainte de transferul produsului catre alte persoane, produsul trebuie
verificat de catre distribuitorii calificati.

PROCEDURA CORECTA DE ELIMINARE: o . . .
Nu aruncati produsul in deseurile menajere obisnuite. Adresati-va in prealabil autoritatilor locale pentru
a afla care éste modalitatea corectd si ecologica'de a le elimina.

RAPORTAREA INCIDENTELOR:

KING NMOPYYEHDb

In cazul unui incident grav in care este implicat acest dispozitiv, contactati producatorul produsului la
3 MOPOLLKOBUM MOKPUTTAM, MOJTIPOBAHOI | LLTIGOBAHOI
MPU3HAYEHHA4.

adresa de e-mail info@kingbathrooms.com si autoritatea responsabila din tara dumneavoastra.
Bupo6bu Metal Grab Bars KING HafaloTb He3aneXHICTb Mif, Yac MPUHATTA OyLly abo i Yac
BCTaBaHH$ i CilaHH$ Ha YHiTasi UMy BaHHI. Lie MiLHi | 6e3neuHi onopmr s pyK, 3a SKi KOPUCTyBad Moyke
TPUMATUCA, LLIOG 3HATK YaCTMHY Bark Tifa 3 Hir, 3MEHLLIYHOUM BTOMY M'S3iB Y MOMOYKEHHI CTOAYM, @ TAKOX

PU3MKIN KOB3aHHS | TPaBMyBaHHS. 3aeXKHO Bif, MOTPEe6 KOPMCTyBaYa, ix MOXKHa BCTaHOBUTU B PI3HIX
MiCLIAX Y BaHHIM KiMHaTi.

MOKA3AHHA TA MPOTUMNOKA3AHHSA.
Bupo6bu Metal Grab Bars KING npusHadeHi ois niofem noxmnioro BiKy, tofae Ha iHBanigHKX Biskax

Ta TUX, XTO NoTpebye A0AaTKOBOI MIATPMMKM Mif, YaC KOPUCTYBaHHS BaHHOIO KiMHaTO. KoprcTyBad
MOBWHEH MaTW AOCTaTHIO 30aTHICTb MiLIHO TPUMAaTLCS 3a MOPYYEHb, @ TAKOX JOCTATHIO aBTOHOMHICTb.

MOMNEPEOXKEHHA TA BKA3IBKU 3 TEXHIKM BE3MEKW.

- 3a60POHAETHCA BUKOPUCTaHHS, AKLLIO Bara KOPUCTyBada NepeBuLLYE MakCUMMarbHy Bary,
3a3HaYeHy B IHCTPYKLii 3 MOHTaXKy.

- Mepen, KOKHMM BUKOPUCTaHHAM MepeKoHamTecs, LLIO NopyYeHb HadiMHO 3aKpirnIeHmi1 Ha CTiHi.
- Mig Yac MOHTaYKy CyBOPO AOTPUMYIMTECH BKa3iBOK, HaBeAeHUX y MoCiBHMKY KopUCTyBaYya.

- 3aB0POHAETHCA BHOCUTM Y KOHCTPYKLLiIKO MOPYHYHS Byab-AKi 3MiHW.

- 3aBOPOHSIETECH BUKOPUCTOBYBATU MOPYUeHb, AKLLO BiH MOLIKOMKEHWM 260 3MIHEHWIN ByOb-AKM YMHOM.
- 3260POHAETHCA TOPKATVCA MOPYHHS PyKaMu, AKLLO BOHW 3abpyaHEH  *XMPOoM. Cl3bKa MOBEPXHS

- MOYKE 3MEHLLINTM 34ErIeHHs 3 BUPOOOM i MPU3BECTU A0 MafiHHS.

- 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MOPYHEHb HE 3a MPU3HAYEHHSIM, 30KPEMA, 3aMICTb CXOLIB.

- MNopy4eHb 3a60POHSETbCH 30epiraTi Ha BiOKPUTOMY MOBITPI.

- YHMKaMTE NMPAMOro KOHTaKTY 3 BIAKPUTOK PaHOK ab0 MOLLIKOAYKEHOHO LLIKIPOHD, LLIOG 3arnobirT iHdeKLji.

IHOOPMALLIA MPO TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHS BUPOBY CKITaAAETbCA 3 MPOoLenyp OHYULLEHHS 1 CaHiTapHOi 06poBKM.
[ns 3a6e3neyeHHsa 6e3Me4YHOro BUKOPUCTaHHSA M HANIEYKHOMO PIBHSA Mri€EHK, KOPUCTYBaY MOBUHEH
BWKOHYBATU Lii MpoLienypu nepen KOXXHMM BUKOPUCTaHHAM. KOpKMCTyBay MOBMHEH NepeKoHaTUCA B
CTPYKTYPHI LiNICHOCTI BUPOBY | MOro KOMIMOHEHTIB, @ TAKOX NEPEBIPUTU 3aTAryBaHHA MBUHTIB. s
OUULLIEHHS 1 CaHiTapHOi 06POBKM BUKOHAMTE HaBedeH  HxK4e fii.

1. BoSrHitb pyKaBUYKM.

2. TepLU HiXK MPUCTYNaTh 40 NMOBHOI Ae3iHpeKLi, BUAanitb BUAMMI 3a6pyOHEHHS.

3. N9 ouMLLIEHHS BUKOPUCTOBYIMTE BOAdy ab0 HearpeCBHUIN MMIOYMIA 3aCi6.

4. [POTPITb CYXOHO | YNCTOD FaHUiPKOHO.

BMOI' 0O NMOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHA.

Bupi6 npuoatHUIM 41s MOBTOPHOIO BUKOPWCTAHHS iHLLMMK KOpUCTyBadamMu. MNepen, MoBTOPHUM
BUKOPUCTaHHAM BMUPI6 HEOGXIAHO HANEXKHUM YMHOM OYUCTUTU M NpoaesiHdikyBaTu. Mepen
nepenadyeto BUpoBy iHLLMM ocobaMm, BUPI6 MOBUHEH ByT NepeBipeHnii KBanipikoBaHUMK AMIepaMu.
MPABUITbHA MPOLLEAYPA YTUMIBALI.

3a60POHAETLCA BUKMOATU BUPIG Pa3oM 3i 3BUYaMHMIM MOBYTOBMMM Bixoaamu. 3a3ganerinb
MoLiikaBTeca y MiCLIEBOMY OpraHi Bfiagy Npo NpaBUibHWIN Ta eKOOriYHO 6e3MeYHMi crnocio yTunisaii.
3BITYBAHHA NPO IHUWMOEHTW.

Y pasi Cepio3HOro iHUMAEHTY, MOB'A3aHOMO 3 LM BUPOGOM, 3BEPHITLCA 10 BUPOGHIKA 3a a0pecoto
info@kingbathrooms.com Ta f0 BignoBiganbHOrO opraHy y BaLLin KpaiHi.

KING KOVOVYCH ZACHYTNYCH TYCi

PRASKOVANA, LESTENA A BRUSENA

URCENE POUZITIE:

Wrobky z radu Kovowych ,chfg/tnych TyCi KING umozriuju zvySovat nezavislost gri sprchovani alebo
ri vstavani a sedeni Na zachodovej mise alebo vo vani. Funguju ako robustna a bezpecna rukovat, za
orU sa pouzivatel mdze drzat, aby odlahcil Cast telesnej hmotnosti ndh, &im sa znizuje svalova Unava,
spdsobena stojacou polohou, ako 3j riziko poSmyknutia a zranenia. V zavislosti od poZiadaviek uZivatela
mdzu byt instalované na réznych miestach v kdpelni.

INDIKACIE A KONTRAINDIKACIE: . o

Vyrobky z radu Kovovych Drzadiel KING su urené starsim ludom, osobam na invalidnomvozikua
vietkym, ktori potrebuju dalSiu dpodporq pri pouzjvani kipelne. Od pouzivatela sa vyZzaduje dostatocna
schopnost pevne uchopit drzadlo, ako aj dostato¢na samostatnost.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A INDIKACIE; . o o

-Maximalna hmotnost pouzivatela uvedena v navode na montaz nesmie byt prekro¢ena.

- Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze zachytna ty< je pevne pripevnené k stene.

- Pri montazi prisne dodrZziavajte pokyny uvedené v navode na pouZitie.

- Zachytnud ty€ nijako neupravujte. ) . 3

- Nepouzivajte zachytnu ty¢, aK je poskodené alebo akokolvek upravena, = , o
-Nedotykajte sa zachytne) tyCi mastnymi rukami. Klzky povrch méze znizit prilnavost a spdsobit pad.
-Nepouzivajte zachytnu ty¢ na iny Ucel, nez na aky je urcené: nesmie sa pouzivat namiesto schodov.

- Zachytna ty¢ sa nesmie skladovat vonku. . . o .
-Whnite sa priamemu kontaktu s otvorenou ranou alebo poskodenou pokozkou, aby ste predisli infekcii.

INFORMACIEOUDRZBE: . o = o
Udrzba vyrobku pozostava z Cistiacich a hygienickych postupov. Aby sa zarucilo bezpecné pouzivanie
a primerany hygienicky Standard, pouzivatel by mal tieto postupy vykonat pred kazdym pouzitim.
Pouzivatel'sa musi presvedCit o konstrukenej celistvosti zariadenia a jeho komponentov a musi
skontrolovat tesnost skrutiek. Pri Cistenf a sanitacii postupujte podla nasledujdcich krokov:

1. Mali by ste mat na rukach rukavice. =~ . . . .

2. Odstrante zjavné necistoty skor, ako pristUpite k ¢o najpresnejsej dezinfekcii.

3. Na Cistenie pouzivajte vodu alebo neagresivny Cistiaci prostriedok.

4. Utriet suchou a Cistou handrickou.

POZIADAVKY NA OPATOVNE POUZITIE: ) o B . ) )
Wrobok je vhodny na o patovné pouzitie inymi pouzivatelmi. Pred opatovnym pouZzitim inymi osobami
musi byt vyrobok spravne vycCisteny a dezinfikovany. Pred odovzdanim vyrobku inym osobam musi byt
vyrobok skontrolovany kvalitfikovanymi predajcami.



SPRAVNY POSTUP LIKVIDACIE; ) ) . ) .
Wrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Vopred sa informujte na miestnom Urade o
spravnom a ekologickom spdsobe likvidacie.

NAHLASOVANIE INCIDENTOV: o o )
Ak dqf(:{e k zavaznej udalosti tyka{ugej,sa tohto zariadenia, kontaktujte vyrobcu tohto vyrobku na adrese

info@kingbathrooms.com a prislusny organ vo vasej krajine.
ZAMYSLENE POUZITI:

Wrobky z fady kovovych madel KING umoznuji zvysit nezavislost pfi sprchovani nebo pfi vstavani a
usedani na zachodovou misu ¢i do vany. Funguji jako robustni a bezpecna rukojet, za kterou se uzivatel
mUze drzet a odlehcit tak ¢ast télesné hmotnosti nohou, ¢imz se shizuje svalova Unava zpUsopena
sténim a|1 riziko uklouznuti a zranéni.V zavislosti na poiadavcfch uzivatele je Ize instalovat na ruzna mista
v koupelné.

INDIKACE A KONTRAINDIKACE: ) B )
VWyrobky fady kovovych madel KING 1sou uréeny starsim lidem, vozickardm a véem, ktefi potFebuE)
dalsi oporu b&hempouzivani koupelny. Uzivatél musi byt schopen pevné uchopit madlo a musibyt
dostatec¢né samostatny.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A POKYNY: . . .

- Maximalni hmotnost uzivatele uvedena v navodu k montazi nesmi byt prekrocena.

- Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je madlo pevné pfipevnéno ke sténé.

- Pfi montazi striktné dodrzujte pokyny uvedene v navodu k pouZziti.

-Madlo nijak neupravujte. . i . . 3

-Nepouzivejte madlo, pokud je poskozené nebo jakkoli upravené. =~ L

- Nedotykejte se madel mastnyma rukama. Kluzky povrch muze snizit prilnavost a zpusobjt pad.
-NepouZivejte madlo k jinému nez uréenému Ucelu: nesmi byt pouzito jako madlo schodd.

- Madlo nesmi byt skladovano venku. . .
-Whnéte se pfimému kontaktu s otevienou ranou nebo poskozenou pokozkou, abyste zabranili infekci.

INFORMACEOUDRZBE: = o B L L o
Udrzba vyrobku spociva v Cisténi a sanitaci. Aby bylo zaru¢eno bezpecné pouzivani a odpovidajici
hygienicky standard, mé| by uzivatel pfed kazdym pouZzitim provést tyto kroky. Uzivatel se musi ujistit o
konstrukeni celistvosti zafizen( a jeho soucasti a musi zkontrolovat tésnost Sroubu. Pri ¢isténi a sanitaci
Postuguﬂe podle nasledujicich pokynU:

. Pouzivejte rukavice. . o L
2. Pfed zahajenim co nejdukladnéjsi dezinfekce odstrante viditelné necistoty.
3. K isteni pouzivejte vodu nebo neagresivni Cistici prostredky.

4. Otfete je suchym a Cistym hadfikem.

POZADAVKY NA OPETOVNE POUZITI. =~ . L » " o

Wrobek je vhodny pro opakované pouZziti jinymi uzivateli. Pfed dalSim pouzitim musi byt wrobek
radneé vycCistén a vydezintikovan. Pred pfedanim vyrobku jinym osobam musi byt vyrobek zkontrolovan
kvallﬁkovarlmjyrgl_lprode Ci.

SPRAVNY POSTUP LIKVIDACE: )

Wrobek nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Informuijte se pfedem na mistnim Uradé o
spravném a ekologickém zpUsobu likvidace.

HLASENI INCIDENTU: o _
Dojde-li u tohoto zafizeni k zavaznému incidentu, kontaktujte vyrobce tohoto vyrobku na adrese
info@kingbathrooms.com a pfislusny Urad ve vasi zemi.

KING MADLO

PRASKOVE LAKOVANA, LESTENA A BROUSENA

KING PORECZ t AZIENKOWA

MALOWANA PROSZKOWO, POLEROWANA | SZCZOTKOWANA
PRZEZNACZENIE:

Produkty z serii Metal Grab Bars KING pozwalaja zvviQKszgc' niezaleznos¢ podczas brania prysznica,
wstawania i siadania na muszli klozetowej lub w wannie. Stanowig one solidny i bezpieczny uchwyt, za
ktéry uzytkownik moze sie chwycic, aby odcigzy¢ czes¢ ciata od Ndg, zmniejszajac zmeczenie migsni
spowodowane pozycja stojaca, a takze ryzyko poslizgniecia sig i obrazen. W zaleznosci od wymagan
uzytkownika mozna je instalowac w réznych miejscach w fazience.

WSKAZANIA | PRZECIWWSKAZANIA: ) i . )
Produktﬁ.z linii Metal Grab Bars KING skierowane sg do oséb starszych, poruszajacych sie na wozkach
inwalidzkich i wszystkich tych, ktérzy potrzebuja dodatkowego wsparcia podczas korzystania z fazienki.
Od uzytkownika wymagana jest wystarczajgca zdolnos¢ do stabilnego trzymania poreczy, a takze
wystarczajgca samodzielnosc.

OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: . )

- Nie wolno przekracza¢ maksymalnej wagi uzytkownika wskazanej w instrukgcji montazu.

- Przed kazdym uzyciem nale.zy upewnic sig, ze por%fz Jjest dobrze przymocowana do sciany.

- Podczas montazu nalezy Scisle przestrzegac instrukcji obstugi.

- Nie wolno w zaden sposdb modyfikowac poreczy. o ) i

- Nie uzywaj poreczy, jesli jest uszkodzona lub zmodyfikowana w jakikolwiek sposdb.

- Nie dotykaj poreca/ thustymi rekami. Sliska powierzchnia moze zmniejszy¢ przyczepnosc i
spowodowac upadek. . 3 . . o .

. NE V\éqlno uzywac poreczy do celdw innych niz zamierzone: nie wolno jej uzywac do zastepowania
schodow.

- Porecz nie moze by¢ przechowywana na zewnatrz. .

- Aby zapobiec infekcji, nalezy unikac bezposredniego kontaktu z otwarta rang lub uszkodzona skéra.

INFORMACIE O KONSERWACII: o . )
Konserwacja produktu obejmuje procedury czyszczenia i dezynfekgji. Aby zagwarantowac bezpieczne
uzytkowanie | odpowiedni standard higieny, uzytkownjk powinien wykonac te procedury przed
kazdym uzyciem. Uzytkownik musi upewnic sie co do integralnosci strukturalnej urzadzenia i jego .
komponentow, a takze sprawdzi¢ dokrecenie Srub. W celu przeprowadzenia procedur czyszczenia i
dezynfekgji nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Nalezy nosic rekawice. . o . ) . .

2. Przed przystapieniem do najdoktadniejszej dezynfekgji nalezy usunac widoczne zabrudzenia.

3. Do czyszczenia nalezy uzywac wody lub nieagresywnéego detergentu.

4. Przetrze¢ sucha i czysta szmatka.

WYMAGANIA DOTYCZACE PONOWNEGO UZYCIA: ) o o

Produkt nadaje sie do ponownego uzycia przez innych uzytkownikdw. Przed ponownym uzyciem przez
inne osoby produkt musi zosta¢ prawidtowo wyczyszczony i zdezynfekowany. Przed przekazaniem
produktu innym osobom produkt musi zostac sprawdzony przez wykwalifikowanych sprzedawcow.

PRAWIDLOWA PROCEDURA UTYLIZACII: ) o 3
Nie wyrzucac produktu do zwyktych odpaddw domowych. Nalezy wczesniej zapytac lokalne wiadze o
prawidtowy i przyjazny dla sSrodowiska sposéb utylizacji

ZGtASZANIE INCYDENTOW: _ _ _ ,

W przypadku,powaznec?o incydentu zwigzanego z uzytkowaniem tego produktu nalezy
skontaktowac sie z producentem tego produktu pod adresem info@kingbathrooms.com oraz
odpowiedzialnym organem w danym kraju.

KING METALA SATVERAMO STIENU

PULVERKRASAS PARKLAJUMU, PULETA UN MATETA
PAREDZETAIS LIETOJUMS:

Produkti no KING Metala satveramo stienu linijas lauj palielinat neatkaribu dusa vai ari pieceloties, ka
arl apsézoties uz tualetes poda vai arf vanna. Tie kalpo ka izturigs un dross tureklis, pie kura lietotajs var
piekerties, lai atslogotu dalu kermena svara no kajam, samazinot muskulu nogurumu, ko rada stavus
pozicija, ka ari risku paslidét un savainoties. Atkariba no lietotaja prasibam, tos var uzstadit dazadas
vannas istabas vietas.

INDIKACIJAS UN KONTRINDIKACIJAS; o B o o
Produkti no KING Metala satveramo stienu linijas ir paredzéti vecaka gadagajuma cilvekiem, cilvékiem
ratinkréslos, ka ari visiem tiem, kam nepiécieSams papildu atbalsts vannasistabas lietosana. Lietotajam
_gslfeéf)letlekaml Stiérl%l satvert saliekamo stieni, ka ari jaspéj but pietiekami neatkarigam.

OSIBAS BRIDINAJUMS UN NORADES: T
-Neparsniegt uzstadisanas instrukcija noradito maksimalo lietotajasvaru. =~~~
- Pirms katras lietoSanas parliecinieties, ka satveramais stienis ir stingri piestiprinats pie sienas.
-Montazas laika stingri pieturieties pie ta, kas ir noradiits LietoSanas Pamaciba.
- Nekadi nemodificéjiet satveramo stieni. . o o
. Nelleto&et_satveramo stieni, ja tas ir bojats vai kaut kada veida izmainits. _ . o
- Nepieskarieties rokturim ar taukainam rokam. Slidena virsma var mazinat sakeri un radit kritienu.
- Neizmantojiet rokturi citam nolGkam, kam tas nav paredzeéts: to nedrikst izmantot kapnu vieta.
- Salokamo stieni nedrikst uzglabat arpus telpam. o
- Lai novérstu inficésanos, izvairieties no tieSa kontakta ar atvértu brdci vai bojatu adu.

INFO_RMACIJA PAR APKOPI: L o . B oo
Izstradajuma apkope sastav no tirisanas un sanitarajam proceddram. Lai garantétu drosu lietoSanu un
atbilstoSus higienas standartus, lietotajam Sis proceduras javeic pirms katras lietosanas reizes. Lietota-

am japarliecinas par ierices un tas sastavdalu konstrukgijas integritati, ka arf japarbauda skravju pievil-
uma cieSums. Lai veiktu tiriSanas un sanitaras procedudras, izpildiet talak noraditas darbibas:

1. Lietojiet cimdus. . ) o ) . o

2. Notiriet redzamos netirumus pirms sikakas dezinfekcijas veikanas. .

3. Tirsanas procedurai izmantojiet tdeni vai saudz&josu mazgasanas lidzekli.

4. Noslaukiet ar sausu un tiru dranu.

PRASIBAS ATKARTOTAI IZMANTOéANAI: B o . . ~ B
Izstradajums ir piemérots tam, lai to atkartoti izmantotu citi lietotaji. Pirms izstradajumu atkartoti izman-
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to citi, tas ir pareizi janotira un jadezinficé. Pirms produkta nodoSanas citiem, produkts japarbauda
kvalificetiem izplatitajiem.

PAREIZA NODOSANAS ATKRITUMOS PROCEDURA: o
Neizmetiet produktu parastajos sadzives atkritumos. Pirms izmeSanas, noskaidrojiet vietéjas pasvaldi-
bas iestadeés, ka atbrivoties no ta pareiza un videi draudziga veida.

ZINOSANA PAR NEGADIJUMIEM: _ T o
Ja hoticis nopietns, ar $o ierici saistits negadijums, sazinieties ar & produkta razotaju pa talruni
info@kingbathrooms.com un atbildigo lestadi sava valsti.

KING METALLIST KAETOED

PULBERVARVITUD TERASEST, POLEERITUD JA HARJATUD

ETTENAHTUD KASUTUSVIIS: _ i ) B » o
KING sarja metallist kaetoed voimaldavad suurendada iseseisvust dusi all voi tualettruumis kaies voi
vannis seistes ja istudes. Need toimivad tugeva ja ohutu kdepidemena, millest kasutaja saab kinni
hoida, et osa keharaskusest jalgadelt maha vétta, vahendades nii seismisest tingitud lihasvasimust
kui ka libastumis- ja vigastusohtu. Soltuvalt kasutaja vajadustest saab neid paigaldada vannitoas
erinevatesse kohtadesse.

NAIDUSTUSED JA VASTUNAIDUSTUSED: o ‘ ) o
Metallist kaetugede sarja KING tooted on suunatud eakatele inimestele, ratastooli kasutajatele ja kdigile
neile, kes vajavad vannitoa kasutamise afal taiendavat tuge. Kasutaja peaks omama piisavat iseseisvust
Jjavdimekust, et ta saaks kaetoest kindlalt kinni haarata.

OHUTUSHOIATUS JA MARKUSED: L

- Paigaldusjuhendis margitud maksimaalset kehamassi ej tohi Uletada. o

-Enne iga kasutamist veenduge, et kokkupandav kaetugi on kindlalt seinale kinnitatud.

- Kokkupanekul jargige rangelt kasutusjuhendis naidatut.

- Arge muutke kaetuge mitte mingil viisil. . . =

- Arge kasutage kaetuge, kui see on mingil viisil kahjustatud véi muudetud. . B

- Arge puudutage kaetuge rasvaste katega. Libedal pinnal véib haardumine vaheneda ja see voib
omakorda pdhjustada Kukkumise. . ) o

-Arge kasqtagg kaetuge muuks otstarbeks kui ette nahtud: seda ei tohi kasutada astmete
asendamiseks. g

- Kaetuge ei tohi hoida valitingimustes. . ) - )

- Nakkuse valtimiseks valtige otsest kontakti lahtise haava voi katkise nahaga.

HOOLDUSINFO: , ‘ ) o
Toote hooldus koosneb puhastus- ja sanitaarprotseduuridest. Ohutu kasutamise ja piisava
hlgieenistandardi tagamiseks peaks kasutaja neid protseduure labi viima enne igat kasutuskorda.
Kasutaja peab veenduma seadme ja selle komponentide konstruktsiooni terviklikkuses ning
kontrollima, et kruvid oleks tihedasti kinni. Puhastus- ja sanitaarprotseduuride puhul jargige
alljargnevaid samme:

1. Kandke kindaid. =~ = . ) )

2. Enne desinfitseerimise jatkamist eemaldage kdigepealt ilmne mustus.

3. Kasutage puhastamiseks vett voi mitteagressiivset puhastusvahendit.

4., Puhkige Kuiva ja puhta lapiga.

KORDUVKASUTUSE NOUDED: . . )

Toode sobib korduvkasutamiseks teistele kasutajatele. Enne taaskasutamist tuleb toode
nduetekohaselt puhastada ja desinfitseerida. Enne toote Uleandmist teistele peab toode olema
kontrollitud kvalifitseeritud edasimuUjate poolt.

OIGE JAATMEKAITLUS: - . . ) .
Arge visake toodet tavaliste olmejaatmete hulka. Klsige oma kohalikult omavalitsuselt, kuidas see
Sigesti ja keskkonnasobralikult korvaldada.

VAHEJUHTUMITEST TEATAMINE:

KING RANKENA

Kui selle seadmega on toimunud tésine vahejuhtum, vétke Uhendust toote tootjaga aadressil info@
kingbathrooms.com ja oma riigi vastutava asutusega.

- v
MILTELINIU BUDU DENGTAS, POLIRUOTAS IR SLIFUOTAS
NAUDQOJIMO PASKIRTIS:

LKING" sulankstomuyjy turekly gaminiai leidzia padidinti savarankiskuma prausiantis duse, atsistojus
Ir atsisedus ant klozeto ar vonios. Jie veikia kaip tvirta ir saugi rankena, uz kurios naudotojas gali laikytis,
kad nuo kojy nuimty dalj kiino svorio, taip sumazindamas raumeny nuovargj dél stovimos padéties ir
sumazinty paslydimo bel susizalojimo rizika. Priklausomai nuo vartotojo poreikiy, juos galima jrengti
skirtingose vonios kambario vietose.

INDIKACIJOS IR KONTRAINDIKACIJOS: . . . L

JKING" sulankstomuyjy turékly gaminiai skirti pagyvenusiems zmonémes, nejgaliyjy vezimeéliais

Hdantlems Zmonémis ir visiems, kuriems reikia papildomos pagalbos naudojantis vonios kambariu.
audotojas turi buti pakankamai pajégus tvirtal suimti rankeng ir pakankamai savarankiskas.

SAUGOS |SPEJIMAI IR NURODYMAL: o . .

-Negalima virsyti montavimo, |.ns_tquc%?se nurodyto didziausio naudotojo svorio.

- Pries kiekvieng r]audpfma jsitikinkite, kad turéklas tvirtai pritvirtintas prie sienos.

- Montuodami grieztai laikykités naudotojo vadove pateikty nurodymu.

-Jokiu badu nekeiskite tureklo. ) )

- Nenaudokite tureklo, jei jis yra pazeistas arba kaip nors pakeistas. o o

- Nelieskite tureklo riebaldotomis rankomis. Slidus pavirsius gali sumazinti sukibima ir sukelti kritima.
- Nenaudokite turekol ne a%al paskirtj: jo negalima naudotivietoj laipty.

-Tureklo negalima laikyti lauke. ) . ] o .

- Venkite tiesioginio kontakto su atvira Zaizda ar pazZeista oda, kad iSvengtumeéte infekcijos.

TECHNINES PRIEZIOROS INFORMACIJA: ) o 3
Produkto prieziUrg sudaro valymo ir sanitarijos proceduros. Kad bty uztikrintas saugus naudojimas
ir tinkamas higienos standartas, naudotojas turéty atlikti Sias procedUras pries kiekvieng naudojima.
Naudotojas turi jsitikinti prietaiso |rHo sudedamuyjy daliy konstrukcijos vientisumu ir patikrinti varzty
jlorlve_rz_lma. Valymo ir sanitarinio valymo procedUros atliekamos taip, kaip nurodyta toliau:

. Rejkéty maveti pirstines. . . o L
2. Pries atlikdami tiksliausig dezinfekcija, pasalinkite akivaizdzius neSvarumus.
3. Valymui naudokite vandenj arba neagresyvy ploviklj.
4. Nuvalykite sausa ir Svaria Sluoste.

PAKARTOTINIO NAUDOJIMO REIKALAVIMAI: ) ) o ) o
Produkta galima pakartotinai naudoti kitiems naudotojams. Pries pakartotinai panaudojant kitiems
asmenims, gaminj reikia tinkamai iSvalyti ir dezinfekuoti. PrieS perduodant gaminj kitiems asmenims,
gaminj turl patikrinti kvalifikuoti pardavejai.

TEISINGA SALINIMO PROCEDURA: . o o )
NeiSmeskite gaminio j jorastas buitines atliekas. IS anksto pasiteiraukite vietos valdzios institucijos, kaip
teisingai ir ekologiskai j| iSmesti.

Pranesimai apie nelaimingus atsitikimus =~ o o o .
Jei Jv[;;ko rimtas incidentas, susijgs su Siuo prietaisu, kreipkités j Sio gaminio gamintojg adresu info@
kingbathrooms.com ir su savo Salies atsakinga atstova.
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